MANDATNA ZMLUVA  AAl

uzatvorena podla ustanoveni § 566 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ako ,,Obchodny zakonnik*)
(dalej len ,,Zmluva®)

I.  ZMLUVNE STRANY

1. Mandant:

Obchodné meno : SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, statny podnik

Sidlo: Radni¢né namestie 8
969 55 Banska Stiavnica, Slovenska republika

Pravna forma: Statny podnik

Registracia: zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Banska Bystrica, oddiel PS,
vloZzka ¢islo 713/S

ICO: 36 022 047

IC DPH: SK2020066213

DIC: 2020066213

IBAN:

BIC:

Kontaktna adresa a

organizacna zlozka podniku, ) )

ktorej sa pravny Ukon tyka: SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, S§tatny podnik.
Odstepny zavod KoSice, Dumbierska 14, 041 59 Kosice

Konajuci prostrednictvom:  Ing. Roman lvanco, PhD., riaditel odStepného z&vodu
zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu KoSice |,
oddiel Po, vlozZka Cislo 266/V

Kontaktna osoba:

Kontaktny e-mail:

Tel. €.

(dalej len ,Mandanf alebo ,, Zmluvné strana*)

2. Mandatar:

Obchodné meno: INGLUMA, s.r.o.

Sidlo: Rakovcik 26, 089 01

Statutarny organ: Bc. Inka Bogdanikova, konatel

Pravna forma: spolocnost’ s ru¢enim obmedzenym

Registracia: zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu PreSov, oddiel: Sro,
3 vlozka Cislo: 21204/P

ICO: 44 614 951

DIC: 2022757759

IC DPH: SK2022757759

Bankoveé spoienie:

IBAN:

SWIFT (BIC):

Kontaktna osoba:

Kontaktny e-mail:

Tel. €.

(dalej len ,,Mandatar* alebo ,,Zmluvna strana“ a spolu s Mandantom ako ,,Zmluvné strany*)



Il. PREDMET ZMLUVY

Mandatér sa na zaklade tejto Zmluvy zavéazuje vykonat' pre Mandanta, na jeho GcCet a v jeho mene
¢innosti spocCivajuce v majetkovopravnom vysporiadani nehnutelnosti dotknutych investi¢nou
akciou Mandatéara s ndzvom ,,KoSice - Prioritné protipovodiiové opatrenia v SR, Hornad ochrana
intravilanu mesta - rkm 37,083 - 39,500 (absollutny rkm 143,083 - 145,500)“ (dalej len ,,stavba“)
ato v zmysle a v rozsahu podla predloZenej Cenovej ponuky Mandatéra zo dna 3.10.2018, ktora
tvori neoddelitel'nu sucast’ tejto Zmluvy ako jej Priloha ¢. | a v sulade so sutaznymi podmienkami
verejného obstaravania (dalej len ,,majetkovopravne vysporiadanie alebo ,,MPV*).

Mandant sa zavdzuje, Ze za riadne av€as vykonané majetkovopravne vysporiadanie zaplati

Mandatéarovi cenu vo vyske uvedenej v tejto Zmluve.

Zavézok Mandatéra vykonat’ majetkovopravne vysporiadanie zahfia:

a) vyhotovenie Uplnej identifikicie vlastnikov nehnutelnosti dotknutych majetkovopravnym
vysporiadanim stavby (dalej len »dotknuté nehnutel'nosti*) a vypracovanie
identifikacnych/vykupovych elaboratov na zaklade geometrického planu,

b) zabezpeCenie aktualnych vypisov z listov vlastnictva, pozemkovokniznych vloZiek a/alebo
ostatnych dokladov z katastra nehnutel'nosti,

c) v pripade potreby zabezpecenie inych listin a dokladov sdvisiacich/preukazujucich vlastnicke
pravo k nehnutelnostiam dotknutych majetkovopravnym vysporiadanim - napr. kopie
dedi¢skych rozhodnuti, darovacie zmluvy, pfidéloveé listiny a pod., pokial tieto nie su zapisané v
katastri nehnutel’nosti,

d) Cinnosti smerujuce k uzatvoreniu zmldv o bududcich kupnych zmluvéch, kdapnych zmlay,
nadjomnych zmlav alebo inych aplikovatelnych zmlav s vlastnikmi dotknutych nehnutelnosti
podl'a pokynov Mandanta - najma vypracovanie a dorucenie vyziev/navrhov na uzatvorenie
zmluvy, vypracovanie navrhov/protindvrhov zmlav podla zmluvného vzoru Mandanta,
rokovania s vlastnikmi dotknutych nehnutelnosti osobne, pisomnou formou alebo
elektronickymi prostriedkami (e-mailom), v pripade potreby aj zabezpecCenie overenia podpisu
vlastnikov dotknutych nehnutelnosti, zabezpecenie suhlasu dotknutych osdb/ spoluvlastnikov
v pripade, ak je nehnutel’nost’ zatazena predkupnym pravom inych oséb,

e) C¢innosti smerujuce k vyvlastneniu dotknutych nehnutelnosti - najméa zabezpe€enie ozndmenia o
mieste pobytu z Registra obyvatel'ov SR v Banskej Bystrici u nezndmych vlastnikov dotknutych
nehnutelnosti, zabezpec€enie vSetkych dalSich dokumentov a listin potrebnych ako dbdkazny
prostriedok v rédmci pripadného konania o vyvlastneni v zmysle podmienok definovanych
zdkonom €. 282/2015 Z. z. o vyvlastiovani pozemkov a stavieb a o ndtenom obmedzeni
vlastnickeho prava k nim a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zdkon
o vyvlastiovani*) a zdkona €. 50/1976 Zb. o GUzemnom plénovani a stavebnom poriadku
(stavebny zakon) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,stavebny zdkon*),

f) vyhotovenie apodanie navrhu na vyvlastnenie na prislusny organ Statnej spravy v zmysle
zdkona o vyvlastiovani a stavebného z&kona, a to v pripadoch, ak neddjde k uzatvoreniu zmlav
o0 buducich kapnych zmluvach, kipnych zmlav alebo inych zmliv podla ¢lanku Il1l. bod 1 tejto
zmluvy,

g) vyhotovenie apodanie ndvrhu na vyvlastnenie na prislusny organ Statnej spravy v zmysle
zédkona o vyvlastiovani a stavebného zdkona, alebo vykonévanie cinnosti smerujicej k
uzatvoreniu zmluvy so Slovenskym pozemkovym fondom v pripadoch, ak vlastnik dotknutej
nehnutel'nosti je neznamy alebo nie je zndme miesto jeho trvalého pobytu alebo sidlo,

h) zastupovanie Mandanta pri komunikacii a na konaniach s organmi verejnej spravy, vlastnikmi
pripadne inymi pravnickymi osobami alebo fyzickymi osobami na z&klade osobitného
plnomocenstva,

i) predloZenie vSetkych dokumentov - napr. zmluvy, navrhy na vyvlastnenie a pod. na podpis
Statutdrnemu organu Mandanta,

j) Vv pripade potreby zabezpecCenie spatného dorucenia potrebného poctu vyhotoveni zmllv druhej
zmluvnej strane po podpise zmluv Statutarnym organom Mandanta,



k) predloZenie uzatvorenych zmllv vrétane ich priloh Mandantovi na zverejnenie podla zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zdkon o slobode informécii) v Centralnom registri zmluv.

I) vykonanie dalSich uUkonov, ktoré nie su v tejto Zmluve pomenované, ak bud( potrebné na
splnenie zavazku majetkovopravneho vysporiadania vSetkych dotknutych nehnutelnosti
Vv postupnosti uvedenej v tejto Zmluve alebo podl'a pokynov Mandanta.

4. Mandant sa zavézuje formou pisomného protokolu o odovzdani a prevzati podkladov odovzdat’
Mandatarovi za u¢elom zabezpecenia majetkovopravneho vysporiadania vSetky podklady, ktoré sl
nevyhnutné na splnenie zavazku Mandatara podla tejto Zmluvy, ato v lehote uvedenej v ¢lanku
IV. bod 1, resp. v lehote urCenej Mandatdrom tak, aby nebolo ohrozené riadne a v€asné plnenie
tejto Zmluvy Mandatdrom. Mandant sa zavdzuje odovzdat Mandatarovi najma nasledujuce
podklady:

a) geometrické plany vymedzujuce dotknuté nehnutel'nosti, resp. ich Casti;

b) projektovi dokumentéciu pre stavebné povolenie stavby;

c) znalecké posudky, ktoré ur€uju vysku vSeobecnej hodnoty dotknutych nehnutel'nosti;

d) pisomné notdrom overené splnomocnenie na vykon ¢€innosti majetkovopravneho vysporiadania;

e) dalSie listiny apodklady, ktorych potreba vyvstane v priebehu plnenia prav a povinnosti
Mandatéra z tejto Zmluvy alebo v savislosti s fou.

(dalej len ,,Podklady*).

5. O dobu omeSkania Mandanta so splnenim povinnosti odovzdat' Mandatarovi vSetky potrebné

Podklady sa predlzuje doba na plnenie zavazkov Mandanta podla tejto Zmluvy.

M. ROZSAH A OBSAH PLNENIA

1. Obsahom zavazku Mandatara vykonat pre Mandanta majetkovopravne vysporiadanie

v nasledovnej postupnosti alebo podl'a pokynov Mandanta je:

a) vykonavat cinnosti, ktorych vysledkom bude uzatvorenie zmllav o buducich kapnych
zmluvach, a to:

vypracovat’ navrhy/protinavrhy zmlav o buddcich kdpnych zmluvach podla zmluvného
vzoru Mandanta,

- vypracovat a doru€it’ vlastnikom dotknutych nehnutel’nosti vyzvy/névrhy na uzatvorenie
zmlav o buddcich kapnych zmluvéch,
rokovat’ s vlastnikmi dotknutych nehnutelnosti 0 moZnosti uzatvorenia zmlav o buducich
kupnych zmluvéach osobne, elektronickymi prostriedkami (napr. e-mailom) alebo pisomnou
formou,

- zabezpeCit' pri rokovani s vlastnikmi dotknutych nehnutelnosti vSetky dalSie dokumenty a
listiny potrebné ako dbékazny prostriedok v ramci pripadného konania o vyvlastneni
v zmysle podmienok definovanych zakonom o vyvlastfiovani a stavebnym zédkonom,

- predlozit’ navrhy zmlav o buducich kupnych zmluvach na podpis Statutdrnemu organu
Mandanta,
zabezpecCit' v pripade potreby spatné dorucenie potrebného poctu vyhotoveni zmliv
o0 buddcich kapnych zmluvach druhej zmluvnej strane,

- predlozit’ uzatvorené zmluvy o buddcich kipnych zmluvach vréatane ich priloh Mandantovi
na zverejnenie podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam
aozmene adoplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v Centralnom
registri zmluv.

b) v ojedinelych pripadoch, ak ned6jde k uzatvoreniu zmliv o buducich kipnych zmluvach podla
pismena a) tohto bodu Zmluvy, po predchadzajucom suhlase Mandanta vykonavat’ €innosti,
ktorych vysledkom bude uzatvorenie kiipnych zmlav, a to:

- vypracovat navrhy/protinavrhy kdpnych zmliv podl'a zmluvného vzoru Mandanta,

- vypracovat' a doru€it’ vlastnikom dotknutych nehnutel’nosti vyzvy/névrhy na uzatvorenie
kapnych zmluv,

- rokovat’ s vlastnikmi dotknutych nehnutelnosti o moZznosti uzatvorenia kdpnych zmlav
osobne, elektronickymi prostriedkami (napr. e-mailom) alebo pisomnou formou,



zabezpecit pri rokovani s vlastnikmi dotknutych nehnutelnosti vietky dalSie dokumenty a
listiny potrebné ako dbkazny prostriedok v ramci pripadného konania o vyvlastneni
v zmysle podmienok definovanych zakonom o vyvlastiiovani a stavebnym zakonom,
predloZit’ ndvrhy kipnych zmliv na podpis Statutarnemu organu Mandanta,

zabezpecit' v pripade potreby k platnému uzatvoreniu kipnej zmluvy suhlas spoluvlastnikov
dotknutej nehnutelnosti, ak je dotknuta nehnutel'nost’ zatazena predkupnym pravom tychto
0s0b,

zabezpecCit' overenie podpisov vlastnikov dotknutych nehnutelnosti ako predavajicich na
kupnych zmluvach, resp. zabezpeCit' opatrenie kupnej zmluvy apostilom v pripade, Ze
vlastnikom dotknutej nehnutel'nosti je cudzinec alebo osoba Zijlica v zahranici,

zabezpecCit' v pripade potreby spatné dorucenie potrebného poctu vyhotoveni kupnych
zmlav druhej zmluvnej strane,

predlozit’ uzatvorené kdpne zmluvy vratane ich priloh Mandantovi na zverejnenie podla
zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zékon o slobode informécii) v Centralnom registri zmlav.

c) v ojedinelych pripadoch, ak neddjde k uzatvoreniu zmlav o buducich kapnych zmluvach podla
pismena a) tohto bodu Zmluvy ani k uzatvoreniu kdpnych zmlav podla pism. b) tohto bodu
Zmluvy, po predchadzajucom suhlase Mandanta vykonavat' Cinnosti, ktorych vysledkom
bude uzatvorenie ndjomnych zmluv, a to:

vypracovat ndvrhy/protinavrhy najomnych zmlav podl'a zmluvného vzoru Mandanta,
vypracovat’ a doru€it’ vlastnikom dotknutych nehnutelnosti vyzvy/navrhy na uzatvorenie
najomnych zmlav,

rokovat’ s vlastnikmi dotknutych nehnutel’nosti o moznosti uzatvorenia ndjomnych zmlav
osobne, elektronickymi prostriedkami (napr. e-mailom) alebo pisomnou formou,

zabezpecit pri rokovani s vlastnikmi dotknutych nehnutelnosti vietky dalSie dokumenty a
listiny potrebné ako dbkazny prostriedok v rédmci pripadného konania o vyvlastneni
v zmysle podmienok definovanych zakonom o vyvlastfiovani a stavebnym zakonom,
predloZit’ navrhy ndjomnych zmllv na podpis Statutdrnemu organu Mandanta,

zabezpecCit' v pripade potreby k platnému uzatvoreniu najomnej zmluvy rozhodnutie
spoluvlastnikov dotknutej nehnutel'nosti o hospodareni so spolo¢nou vecou, ak je dotknuta
nehnutel'nost’ spolocnou vecou v zmysle § 139 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky z&konnik
v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,Obciansky zakonnik*),

zabezpecit' v pripade potreby spéatné dorucenie potrebného poctu vyhotoveni ngjomnych
zmluv druhej zmluvnej strane,

predloZit’ uzatvorené ndjomné zmluvy vratane ich priloh Mandantovi na zverejnenie podla
zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informécii) v Centralnom registri zmlav.

d) v pripadoch ak neddjde k uzatvoreniu zmlav o budicich kipnych zmluvach podla pismena a)
tohto bodu Zmluvy, ani k uzatvoreniu kipnych zmluv podla pism. b) tohto bodu Zmluvy ako
ani k uzatvoreniu ndjomnych zmliv podla pism. c) tohto bodu Zmluvy, vykonavat' Cinnosti,
smerujlce k vyvlastneniu dotknutych nehnutel'nosti, a to:

zabezpecCit' ozndmenia o mieste pobytu z Registra obyvatelov SR v Banskej Bystrici u
nezndmych vlastnikov dotknutych nehnutel'nosti,

zabezpecit pri rokovani s vlastnikmi dotknutych nehnutelnosti v3etky dalSie dokumenty a
listiny potrebné ako dbkazny prostriedok v rédmci pripadného konania o vyvlastneni
v zmysle podmienok definovanych zdkonom o vyvlastiiovani a stavebnym zadkonom,
vypracovat’ a podat’ navrh na vyvlastnenie na prislusny organ Statnej spravy v zmysle
zékona o vyvlastiiovani a stavebného zékona, ato v pripadoch, ak neddjde k uzatvoreniu
zmlav o buddcich kupnych zmluvéch alebo kapnych zmlav alebo najomnych zmlav alebo k
uzatvoreniu zmluvy so Slovenskym pozemkovym fondom v pripadoch, ak vlastnik
dotknutej nehnutelnosti nie je zndmy,

predlozit' navrhy na vyvlastnenie na podpis Statutdrnemu organu Mandanta,

Mandatér sa dalej zavézuje:
a) prevziat od Mandanta Podklady,



b) vyhotovit’ a bezodkladne po vyhotoveni odovzdat' Mandantovi Uplna identifikaciu vlastnikov
dotknutych nehnutel’nosti (dalej len ,,identifikacia vlastnikov*),

c) vypracovat’ identifikaCné/vykupové elaboraty na zaklade geometrickych planov,

d) zabezpecit' aktualne vypisy z listov vlastnictva, pozemkovokniznych vloZiek a/alebo ostatné
doklady z katastra nehnutel’nosti,

e) v pripade potreby zabezpecit' iné listiny preukazujuce vlastnicke pravo fyzickej alebo pravnickej
osoby (napr. képie dedi¢skych rozhodnuti, darovacie zmluvy, pridélové listiny a pod.) pokial
tieto nie sU zapisané v katastri nehnutel’nosti,

f) zastupovat Mandanta pri komunikacii a na konaniach s organmi Statnej spravy, vlastnikmi
pripadne inymi pravnickymi osobami alebo fyzickymi osobami na zaklade osobitného
plnomocenstva,

g) spolupracovat’ s orgdnmi Statnej spravy,

h) vykonat’ dalSie Ukony, ktoré nie su v tejto Zmluve pomenované, ak budi potrebné na splnenie
zavazku majetkovopravneho vysporiadania vSetkych dotknutych nehnutelnosti podla tejto
Zmluvy.

Pisomna vyzva/navrh na uzatvorenie zmluvy o buducej kipnej zmluve alebo kipnej zmluvy podla

ods. 1 pism. a), b) tohto ¢lanku Zmluvy musi obsahovat’' néaleZitosti uvedené v ustanoveni § 3

a nasl. zdkona o vyvlastiovani a to najma:

a) upozornenie o tom Ze, ak vlastnik neodpovie na ndvrh na uzavretie zmluvy o buducej kapnej
zmluve alebo kupnej zmluvy v lehote 90 dni odo dina jeho dorucenia, povaZzuje sa navrh na
uzatvorenie takychto zmllv za odmietnuty,

b) upozornenie o tom, Ze ak neddjde k uzavretiu zmluvy o buddcej kipnej zmluve alebo klpnej
zmluvy, vlastnicke pravo, ktoré je predmetom navrhu na uzatvorenie takychto zmliv, méze byt
predmetom vyvlastnenia vo vyvlastiiovacom konani,

c) oddvodnenie verejného zaujmu na uzatvorenie zmluvy o buducej kipnej zmluve alebo kipnej
zmluvy, resp. oddvodnenie verejného zaujmu uskutoCnenia uUCelu vyvlastnenia a rozsah
majetkovopravneho vysporiadania / vyvlastnenia s odévodnenim,

d) ozndmenie miesta, €asu a spésobu nahliadnutia do geometrického planu vymedzujiceho Cast’
dotknutej nehnutelnosti, ak je predmetom zmluvy o budicej kipnej zmluve alebo kulpnej
zmluvy len Cast’ dotknutej nehnutelnosti, a do znaleckého posudku, ktory bol podkladom na
urcenie vSeobecnej hodnoty dotknutej nehnutelnosti.

Na Ucely tejto Zmluvy sa majetkovopravne vysporiadanie povaZzuje za vykonané riadne, ak bude

majetkovopravne vysporiadanie vietkych dotknutych nehnutel'nosti ukoncené:

a) uzatvorenim zmluvy o buducej kapnej zmluve a jej protokolarnym odovzdanim Mandantovi;

b) uzatvorenim kupnej zmluvy ajej protokolarnym odovzdanim Mandantovi;

¢) uzatvorenim najomnej zmluvy a jej protokolarnym odovzdanim Mandantovi;

d) riadnym podanim né&vrhu na vyvlastnenie na prislusny orgéan Statnej spravy v zmysle zakona o
vyvlastiovani a stavebného zékona a jeho protokolarnym odovzdanim Mandantovi.

IV. TERMINY PLNENIA

Mandatar zaCne plnit svoj zavazok bezodkladne po protokoldrnom odovzdani Podkladov

Mandantom. Mandant sa zavézuje protokolarne odovzdat Mandatarovi Podklady najneskér

v lehote do piatich (5) pracovnych dni od G€innosti tejto Zmluvy.

Mandatér sa zavazuje, Ze v lehote dvanast’ (12) mesiacov od Uc€innosti Zmluvy:

a) v pripadoch uvedenych v Clanku Ill. ods. 1. pism. a) Zmluvy zabezpeCi uzatvorenie zmlav
0 buducich kapnych zmluvéch a ich protokolarne odstipenie Mandantovi;

b) v pripadoch uvedenych v €lanku Ill. ods. 1. pism. b) Zmluvy zabezpeci uzatvorenie kipnych
zmluv a ich protokolarne odstupenie Mandantovi;

c) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 1ll. ods. 1. pism. ¢) Zmluvy zabezpeci uzatvorenie nagjomnych
zmlav a ich protokolarne odstUpenie Mandantovi;

d) v pripadoch uvedenych v ¢lanku Ill. ods. 1. pism. d) Zmluvy poda navrhy na zacatie konani
o0 vyvlastneni nehnutelnosti na prislusny organ Statnej spravy aich protokolarne odstupenie
Mandantovi.



Mandatar je povinny bezodkladne pisomne alebo elektronicky (e-mailom) informovat’ Mandanta
0 vzniku, alebo hrozbe vzniku, akychkol'vek nepredvidatel'nych , neodstranitelnych alebo inych
prekdzok, ktorych prekonanie nie je v moznostiach Mandatara alebo vzniku ¢i hrozbe vzniku inej
udalosti, ktord brani alebo stazuje riadne avc€asné plnenie tejto Zmluvy, prip. takéto plnenie
znemoZznuje, a to tak, aby nedo$lo k poruSeniu povinnosti Mandatéra vyplyvajacich z tejto Zmluvy,
najneskdr do troch (3) pracovnych dni od zistenia takejto skutoCnosti. Nesplnenie uvedenej
povinnosti sa povaZuje za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti. Splnenie tejto povinnosti
Mandatarom riadne a v€as ma, pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnu inak, za nasledok prerusenie
(spocivanie) lehét dohodnutych na splnenie zavazkov Mandatara podla tejto Zmluvy.

Mandant je povinny bezodkladne pisomne alebo elektronicky (e-mailom) informovat’ Mandatara

0 vzniku, alebo hrozbe vzniku akychkolvek nepredvidatel'nych, neodstranitel'nych alebo inych

prekdzok, ktorych prekonanie nie je v moznostiach Mandatara, alebo vzniku ¢i hrozbe vzniku inej

udalosti, ktora brani alebo stazuje riadne avcasné plnenie tejto Zmluvy, prip. takéto plnenie
znemoZznuje, a to tak, aby nedoSlo k poruseniu povinnosti vyplyvajdcich z tejto Zmluvy, najneskor
do troch (3) pracovnych dni od zistenia takejto skuto€nosti (napr. akékol'vek zmeny v odovzdanych

Podkladoch podla ¢lanku II. ods. 4 Zmluvy). Nesplnenie uvedenej povinnosti sa povaZuje za

podstatné porusenie zmluvnych povinnosti.

DodrZanie terminov uvedenych v ods. 2 tohto ¢lanku Zmluvy je zavislé od riadneho a v€asného

spolupdsobenia Mandanta v zmysle ¢lanku VI. tejto Zmluvy, ako aj bezproblémového priebehu

vybavovania predmetnej agendy s prislusnymi orgdnmi verejnej spravy a dotknutymi
organizaciami.

Mandatar je zodpovedny za dodrZanie terminov uvedenych v ods. 2 tohto ¢lanku Zmluvy. Terminy

zabezpecenia majetkovopravneho vysporiadania podla ods. 2 tohto ¢lanku Zmluvy neplyni od

oznamenia Mandatara podl'a ods. 3 tohto ¢lanku po dobu existencie prekazok, a to najma v pripade:

a) zmien vSeobecne zavaznych pravnych predpisov po dobu, po ktord bude potrebné Zmluvnymi
stranami vytvorit a zabezpeCit nové (iné) podmienky v suvislosti so zabezpe€ovanim
majetkovopravneho vysporiadania v sulade so zmenenymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi,

b) trvania prekazok (udalosti), ktoré nastali nezavisle od vble Mandatéara, a to najmé z dévodu:

(i)  zésahu, rozhodnutia, opatrenia, z&kazu, obmedzenia a postupu (vratane necinnosti)
orgénov verejnej spravy,

(if)  existencie sporov, resp. konani vyvolanych podanim namietok, opravnych prostriedkov
alebo iného obdobného konania tretou osobou (napr. v konani o vyvlastneni dotknutych
nehnutelnosti alebo v konani, ktorym sad udeluje sthlas s prdvnym Ukonom maloletého
alebo osoby pozbavenej spoOsobilosti na pravne ukony alebo osoby s obmedzenou
sposobilost'ou na pravne ukony),

(ili) omeSkania Mandanta s poskytnutim dohodnutej suc€innosti a spolupdsobenia Mandanta
v zmysle ¢lanku VI. tejto Zmluvy,

c) vy88ej moci ainych okolnosti vyluCujacich zodpovednost (podla § 374 Obchodného
zékonnika), napr. aj v pripade vzniku okolnosti stavebného, technického, archeologického,
geologického alebo iného obdobného charakteru, ktoré objektivne vyvolaji zmenu v projektovej
dokumentécii stavby, zmenu stavebného rieSenia a naslednt zmenu rozsahu majetkovopravneho
vysporiadania,

d) vzniku objektivne nepredvidatel’nych alebo neodstranitel'nych prekdzok, ktorych prekonanie nie
je v moZnostiach Mandatara a o ktorych Mandanta pisomne informoval v zmysle ods. 3 tohto
Clanku Zmluvy.

V ozndmeni podla ods. 3 tohto Clanku Zmluvy je Mandatar povinny uviest apodrobne

Specifikovat’ skutocnost’, ktora nastala aj s odkazom na prislusné zmluvné ustanovenie, uviest’ den,

kedy skutoCnost’ nastala, uviest kroky, postupy aplan opatreni na jej odstrdnenie a/ alebo

elimin&ciu jej trvania a predpokladany €as trvania tejto prekdzky, v opacnom pripade sa ma za to,

Ze k preruSeniu (spocivaniu) lehét dohodnutych na splnenie zavazkov Mandatara podla tohto

¢lanku Zmluvy nedoslo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze po dobu, po ktoru lehoty na splnenie zdvazkov Mandatara podla

ods. 6 tohto ¢lanku Zmluvy neplynd, st Zmluvné strany povinné plnit’ zavazky, v splneni ktorych
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prekdZky nebrania, najma su povinné uskutoCnit’ vSetky pravne ukony potrebné k tomu, aby
existujuce prekazky boli v ¢o mozno najkratSom €ase odstranené.

Vzhladom na nepredvidatel'ni naroCnost’ prac, ktora sa moze preukézat az po rozpracovani veci
alebo z dévodov uvedenych v § 374 Obchodného zakonnika, pripadne vzhl'adom na zmenu potreby
zo strany Mandanta, m6zu sa Zmluvné strany dohodndt’ aj na predlZeni lehoty plnenia predmetu
tejto Zmluvy, formou pisomného dodatku k tejto Zmluve, ktory bude tvorit’ jej neoddelitel'nd
sucast’.

Pokial' sa Zmluvné strany nedohodnu inak, je Mandatar povinny vykonavat majetkovopravne
vysporiadanie aZz do jeho Uplného vecného zabezpeCenia, ato aj v pripade marneho uplynutia
lehoty podla ods. 2 tohto ¢lanku Zmluvy. V pripadoch uvedenych v bode 3. a4. tohto ¢lanku
Zmluvy sa zmluvné strany zavazuju zabezpecit/vykonat’ potrebné kroky a Ukony nevyhnutné
k majetkovopravnemu vysporiadaniu dotknutych nehnutelnosti v ¢o najkratSom moznom case.

V. CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za majetkovopravne vysporiadanie je Zmluvnymi stranami dohodnuta v sulade
s ustanoveniami zdkona €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov na zéklade Cenovej
ponuky Mandatara zo dna 3.10.2018, predloZenej Mandantovi pri zadavani zakazky podla § 117 v
zmysle zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov ako jednotkova cena za majetkovopravne vysporiadanie zmluvou vo
vyske:

zmluvna cena za majetkovopravne vysporiadanie

I zmluvou/podanim néavrhu na vyvlastnenie bez DPH 31,00 EUR
sadzba DPH 20% 6,20 EUR
zmluvna cena za majetkovopravne vysporiadanie

1 zmluvou/podanim navrhu na vyvlastnenie vratane DPH 37,20 EUR

Slovom: tridsat’sedem eur a dvadsat’ centov
(dalej len ,,Cena MPV*)

Celkova cena za vykonané majetkovopravne vysporiadanie bude uréend ako sucin Ceny MPV

a konecného poctu uzatvorenych zmlav apodanych nédvrhov na vyvlastnenie dotknutych

nehnutel'nosti. Celkova cena za vykonané majetkovopravne vysporiadanie nesmie presiahnut’ sumu

49 104 EUR bez DPH.

Mandatéarovi vznika narok na Cenu MPV aZz po uplynuti lehoty podla Clanku IV. ods. 2 tejto

Zmluvy, priCom je opravneny fakturovat Mandantovi Cenu MPV cCiastkovymi faktdrami

StvrtroCne pozadu podla stavu skutocného majetkovopravneho vysporiadania, ato az do Uplného

vecného zabezpecenia majetkovopravneho vysporiadania dotknutych nehnutel'nosti nasledovne:

a) za vykonanie cinnosti podla ¢lanku IIl. ods. 1. pism. a) Zmluvy diiom protokolarneho
odovzdania uzatvorenych zmldv o buddcich kupnych zmluvach s vlastnikmi dotknutych
nehnutelnosti Mandantovi vo vyske 100% Ceny MPV za kazdu uzatvorent zmluvu;

b) za vykonanie Cinnosti podla ¢lanku IIl. ods. 1. pism. b) Zmluvy difiom protokolarneho
odovzdania uzatvorenych kupnych zmlav s vlastnikmi dotknutych nehnutelnosti Mandantovi
vo vySke 100% Ceny MPV za kazdu uzatvorenu zmluvu;

c) za vykonanie Cinnosti podla Clanku IIl. ods. 1. pism. ¢) Zmluvy diiom protokolarneho
odovzdania uzatvorenych najomnych zmlav s vlastnikmi dotknutych nehnutelnosti
Mandantovi vo vySke 100% Ceny MPV za kazda uzatvorend zmluvu;

d) v pripade Cinnosti podla ¢lanku Ill. bod 1. pism. d) Zmluvy dfiom protokolarneho odovzdania
podanych navrhov na vyvlastnenie dotknutych nehnutel'nosti na prislusny organ Statnej spravy
v zmysle zdkona o vyvlastiovani a stavebného zakona Mandantovi vo vySke 100% Ceny MPV
za kazdy podany navrh na vyvlastnenie.

Ak je majetkovopravnym vysporiadanim stavby vo vztahu kjednému vlastnikovi dotknutych

viacero nehnutelnosti alebo ich Casti a d6jde v dbsledku toho k uzatvoreniu viacerych zmlav
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s takymto vlastnikom alebo k podaniu viacerych navrhov na vyvlastnenie, Mandatar ma narok na
Uhradu Ceny MPV iba za jednu uzatvorent zmluvu/jeden podany navrh na vyvlastnenie v ramci
trvalého zaberu stavby aiba za jednu uzatvorenl zmluvu v ramci doCasného zaberu stavby s
takymto vlastnikom bez ohladu na pocCet nehnutelnosti dotknutych majetkovopravnym
vysporiadanim stavby alebo po€et uzatvorenych zmliv/podanych navrhov na vyvlastnenie. Za
uzatvorent zmluvu podla tohto bodu Zmluvy sa pre Gc€ely fakturdcie povazuje zmluva o buduicej
kipnej zmluve, kdpna zmluva, ndjomna zmluva, zmluva o prevode spravy majetku Statu alebo
podany navrh na vyvlastnenie.

V Cene MPV podla tohto C¢lanku Zmluvy nie sG zahrnuté naklady Mandatara nevyhnutne
vynaloZené pri plneni predmetu tejto Zmluvy, a to spravne poplatky a poplatky za overovanie
podpisov (dalej len ,,Naklady*), priom uUhradu tychto nakladov sa Mandant v celom rozsahu
zavazuje nahradit' Mandatarovi a Mandatar je opravneny Naklady v skutocnej a preukazanej vyske
prefakturovat’ Mandantovi samostatnou faktdrou az po ich odsuhlaseni Mandantom.

Cena MPV je nemennd aje moZné ju navysSovat' a dodatkami upravovat pocas trvania Zmluvy, iba
v pripadoch z&konnej zmeny DPH a v sulade a za podmienok definovanych v zakone €. 343/2015
Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov, ako aj ostatnych vieobecne
zavaznych pravnych predpisov SR. Cena MPV nesmie prekroCit sumu uvedend v ods. | tohto
Clanku Zmluvy, ato ani v pripade, Ze po€as plnenia Zmluvy nastanu také pravne alebo iné
skutocnosti, ktoré by mali za ndsledok zmenu poctu vlastnikov dotknutych nehnutel'nosti.

Mandant sa zavazuje, Ze zaplati Mandatarovi za riadne a v€as vykonané majetkovopravne
vysporiadanie Cenu MPV ako aj Né&klady podla tohto c¢lanku Zmluvy, ato na zéaklade
preukazatel’ne dorucenych Ciastkovych faktar Mandatara. Za den Uhrady bude povazovany den
odpisu finan€nych prostriedkov z u¢tu Mandanta.

Lehota splatnosti faktiry je do tridsat’ (30) dni odo dnajej dorucenia Mandantovi.

Pre odstranenie akychkol'vek pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze Mandatar je opravneny
fakturovat’ Mandantovi Ciastkovymi faktirami na Uhradu Ceny MPV a Nékladov podl'a mnozZstva
uzavretych zmlav alebo podanych navrhov na vyvlastnenie dotknutych nehnutel’nosti, ktoré budd
riadne protokolarne odovzdané a prevzaté poverenymi zamestnancami Mandanta, ato za kazdy
kalendarny Stvrtrok, v rdmci ktorého nastanu skuto¢nosti rozhodujuce pre vznik naroku Mandatara
najej uhradu podla bodu 2. pism. a), b), ¢) alebo d) tohto ¢lanku Zmluvy.

Faktlra musi obsahovat’ nalezitosti dafiového dokladu a musi povinne obsahovat: odvolanie sa na
tuto Zmluvu s uvedenim cisla Zmluvy Mandanta, obchodné meno Mandanta a Mandatéara, 1CO,
DIC, IC DPH, sidlo, ¢islo faktary, def jej vystavenia, oznalenie banky a ¢islo u&tu / IBAN,
fakturovana sumu, peciatku a podpis opravnenej osoby. Povinnou sucast'ou faktury budd zéznamy
o rokovani podpisané vlastnikmi ako aj vSetky dokumenty preukazujdce vznik naroku na Uhradu
Ceny MPV (napr. uzatvorend zmluva o budlcej kipnej zmluve, uzatvorena kipna zmluva,
uzatvorend najomnd zmluva, podany navrh na vyvlastnenie spolu s dokladom o doruceni na
prislusny organ Statnej spravy) ataktiez dokumenty preukazujice dévodnost’ a skuto€né pouzitie
vynaloZzenych Naékladov, ktoré bol Mandatar povinny v zmysle platnych predpisov uhradit
v suvislosti s riadnym vykonanim majetkovopravneho vysporiadania.

Ak faktura bude obsahovat’ nespravne cenové a iné Udaje alebo faktira nebude obsahovat’ vietky
Udaje a nélezitosti v zmysle platnych pravnych predpisov, najmé podla § 74 zakona €. 222/2004 Z.
z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov, resp. nebude obsahovat’ uvedené Udaje a
doklady alebo bude obsahovat’ nespravne, €i netplné Udaje a doklady, je Mandant opravneny ju
vratit' na doplnenie Mandatérovi, ¢im sa prerusi splatnost’ faktdry a nova splatnost’ zacina plynat
od dorucenia novej faktdry.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatéarovi nebude poskytnuty preddavok od Mandanta.

VI. ZAKLADNE PODMIENKY PLNENIA

Mandatar vyhlasuje, Ze je opravneny vykonavat' ¢innosti dohodnuté v tejto Zmluve a je na vykon
tychto Cinnosti plne kvalifikovany.

Mandatar sa zavdzuje vykonat majetkovopravne vysporiadanie Uplne a sprévne, s vyuZitim
vSetkych dostupnych poznatkov a vedomosti, s vysokou odbornou starostlivostou a v sulade so
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vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a v stlade stouto Zmluvou na zaklade podkladov
prevzatych od Mandanta.

Mandatéar je povinny viest' rokovania s vlastnikmi nehnutel'nosti v zmysle ¢lanku Ill. bod. !
Zmluvy tak, aby pre pripad néasledného konania o vyvlastneni disponoval Mandant dokladmi
v zmysle ustanovenia § 3 anasl. zdkona o vyvlastneni (napr. doklad preukazujici odmietnutie
vlastnika s uzatvorenim prislusnej zmluvy, doklad o doruceni vyzvy anavrhu na uzatvorenie
prislusnej zmluvy).

Mandatar sa sUCasne zavéazuje vykonat' majetkovopravne vysporiadanie na zéklade Podkladov
a inej dokumentécie prevzatej od Mandanta, v jeho zaujme, podla jeho pokynov, zapisov ako
aj dohdd opravnenych pracovnikov Zmluvnych stran.

Mandatar je opravneny a zaroven povinny, aby v rozsahu tejto Zmluvy zastupoval Mandanta pri
majetkovopravnom vysporiadani. Pre naplnenie tohto UCelu, sa Mandant zavézuje odovzdat
Mandatéarovi pisomné, notd&rom overené splnomocnenie pre Mandatdra. Mandatar vSak nie je
opravneny podpisovat’ zmluvy o buddcich kdpnych zmluvach, kdpne zmluvy, ndjomné zmluvy, ani
navrhy o vyvlastnenie, ktoré je opravneny podpisat’ vyhradne opravneny zastupca Mandanta.
Mandant sa zavdzuje Mandatarovi poskytnut’ vietky Podklady a spristupnit’ informécie nevyhnutne
potrebné pre plnenie tejto Zmluvy, pricom zodpovedd za Uplnost' a spravnost’ predlozenych
Podkladov a poskytnutych informacii.

Mandant sa v ramci svojho spolupdsobenia zavédzuje, ze v rozsahu nevyhnutne potrebnom na
vyzvanie Mandatara poskytne spolupracu pri zadovazeni dopliujacich podkladov, adajov,
upresneni, vyjadreni a stanovisk, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia tejto Zmluvy. Toto
spolupdsobenie poskytne najneskdr do siedmych (7) dni od jej vyZiadania.

Mandatar sa zavazuje priebezne, najmenej jedenkrat za tyzden, pisomne alebo elektronicky (e-
mailom) informovat Mandanta o jednotlivych krokoch zabezpeCovania majetkovopravneho
vysporiadania podla tejto Zmluvy a o daldich nadvdzujucich krokoch v procese uzatvorenia
prislusnych zmlav alebo podavania ndvrhov na vyvlastnenie.

Mandatér sa zavézuje reSpektovat’ pokyny a usmernenia Mandanta pri plneni jeho povinnosti podl'a
tejto Zmluvy a bez zbytocného odkladu pisomne alebo elektronicky (e-mailom) upozornit
Mandanta na nevhodnost’ a/alebo nesprédvnost’ pokynov Mandanta aich pripadné dosledky,
najneskor vSak do troch (3) pracovnych dni od ich zistenia, v opanom pripade plne zodpoveda za
Skody a/alebo omeSkanie nimi spdsobené. V pisomnom upozorneni je Mandatar povinny navrhnut
iny vhodny postup. Mandant ma pravo vyjadrit sa k pisomnému upozorneniu do troch (3)
pracovnych dni odo dna jeho doruCenia. V pripade, ak Mandant napriek upozorneniu trvd na
svojom pokyne, plne zodpovedéa za Skody a/alebo omeSkanie nimi spdsobené.

Mandatar je povinny konzultovat s Mandantom znenie jednotlivych typov zmlav a navrhov
o0 vyvlastnenie. Mandatér je viazany prdvnym ndzorom Mandanta na znenie jednotlivych tychto
dokumentov odsuhlasenych v rdmci konzulticie. Mandant pisomne alebo elektronicky (e-mailom)
potvrdi spravnost Udajov o svojom Statutarnom organe. Za pripadné chyby v pisani, pocitani,
nazvoslovi alebo v oznaCeni ostatnych U€astnikov zodpoveda Mandatar.

Mandatar sa zavazuje bezodkladne po riadnom vykonani majetkovopravneho vysporiadania alebo
po inom spbsobe ukoncenia platnosti a uc¢innosti tejto Zmluvy v zmysle ¢lanku 1X. Zmluvy vratit
Mandantovi vsetky Podklady, iné dokumenty alebo informacie, ktoré od neho prevzal alebo ktoré
nadobudol v rdmci plnenia podla tejto Zmluvy.

VIL ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Mandatar zodpoveda v plnom rozsahu za $kodu, ktord vznikla Mandantovi alebo tretej osobe
v dosledku alebo v suvislosti s porusenim povinnosti Mandatéra stanovenych v tejto Zmluve, resp.
v slvislosti s plnenim podla tejto Zmluvy, ato najmé nie v3ak vylucne za Skodu, ktord vznikla
Mandantovi alebo tretej osobe v dbsledku toho, Ze Mandatar nevykonal majetkovopravne
vysporiadanie riadne a s odbornou starostlivostou.

Zodpovednost’ Mandatara za Skodu spdsobend Mandantovi poruSenim povinnosti podla tejto
Zmluvy alebo zdkona sa spravuje ustanovenim § 373 a nasl. Obchodného zdkonnika. Pre Ucely
tohto ustanovenia Zmluvy sa Skodou rozumie Skoda v zmysle § 379 a § 380 Obchodného



zékonnika, ako aj akékol'vek pokuty a iné majetkové sankcie uloZzené Mandantovi organmi Stéatnej
spravy z dévodu poruSenia povinnosti Mandatéra alebo vadného zabezpe€enia majetkovopravneho
vysporiadania a akékol'vek naroky tretich os6b uplatnené voCi Mandantovi z dévodu poruSenia
povinnosti Mandatara alebo vadného zabezpec€enia majetkovopravneho zabezpecenia.

Pokial’ konanim Mandatdra alebo o0sbb, prostrednictvom ktorych Mandatar zabezpeCuje
majetkovopravne vysporiadanie podla tejto Zmluvy vznikni Mandantovi alebo tretim osobam
Skody, Mandatar zodpovedé za tieto Skody aje povinny bezodkladne zjednat’ ndpravu na vlastné
néklady, najmé nahradit’ vzniknut( Skodu v plnom rozsahu.

Zmluvné strany sa zavazuju nahradit druhej Zmluvnej strane Skodu spdsobenu porusenim
povinnosti zo zavézkového vztahu, okrem pripadu, Ze by ten, kto porusil povinnost’ preukézal, Ze
porusenie povinnosti bolo spésobené okolnostami vylu€ujacimi zodpovednost.

VIIl.  ZMLUVNE SANKCIE

Pre pripad porusenia povinnosti Mandanta uhradit’ faktdru vystavenl Mandatarom v zmysle ¢lanku
V. tejto Zmluvy riadne alebo vcas, je Mandatéar opravneny uplatnit’ si vo¢i Mandantovi narok na
urok z omeskania v zmysle § 369a Obchodného zakonnika vo vySke aktualnej sadzby zdkonnych
arokov z dlZznej sumy za kazdy aj zacaty def poruSovania tejto zmluvnej povinnosti.

Pre pripad porusenia ktorejkol'vek povinnosti Mandatara uvedenej v Clanku Il. Zmluvy alebo
povinnosti uvedenej v ¢lanku IV. bod 2 tejto Zmluvy, je Mandatar povinny zaplatit’ Mandantovi
zmluvnu pokutu vo vySke 0,05 % z Ceny za MPV bez DPH dohodnutej podla ¢lanku V. ods. 2
Zmluvy, a to za kazdy €o i len zaCaty defi poruSenia zabezpeenej zmluvnej povinnosti, za kazdé
poruSenie povinnosti samostatne.

V pripade poruenia informacnej povinnosti uvedenej v Clanku VI. bod 8. tejto Zmluvy, je
Mandant opravneny uplatnit’ si vo¢i Mandatarovi narok na zmluvnud pokutu vo vyske 100,- EUR za
kazdy preukézatelne zisteny pripad takéhoto porusenia.

V pripade poruSenia povinnosti uvedenej v ¢lanku VI. bod 11. tejto Zmluvy, je Mandant opravneny
uplatnit’ si vo€i Mandatarovi narok na zmluvnua pokutu 0,05 % z Ceny za MPV bez DPH za kazdy
aj zaCaty den omeSkania so splnenim uvedenej povinnosti

Mandant je opravneny nie vSak povinny si svoj narok na zaplatenie zmluvnej pokuty podla tohto
¢lanku Zmluvy uplatnit’ vo¢i Mandatérovi.

Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté prdvo Mandanta na ndhradu Skody, ktord mu vznikne
poruSenim zabezpeCovanej povinnosti druhej Zmluvnej strany. Opravnena strana ma narok na
nahradu Skody v celom jej rozsahu (a teda aj Skody presahujucej zmluvnd pokutu), ktord vznikla
v désledku poruSenia povinnosti povinnej strany zabezpecenej zmluvnou pokutou.

Zmluvna pokuta je splatnd najneskdr desiaty (10.) pracovny deni odo dna dorucenia sanknej
faktlry Mandatérovi.

Zmluvné strany vyslovne potvrdzuju, Zze vySku zmluvnych pokut povazuja, s ohladom na hodnotu
a vyznam zabezpec€ovanych povinnosti, za plne primeranud a dévodnd.

IX. UKONCENIE ZMLUVY

Tato Zmluva zanikd riadnym avcasnym plnenim obidvoch Zmluvnych stran v silade

s podmienkami dojednanymi v tejto Zmluve.

Tuto Zmluvu mozno ukongit’ aj:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

b) pisomnou vypovedou Mandanta od tejto Zmluvy aj bez uvedenia doévodu, pricom vypovedna
lehota je jeden (1) kalendarny mesiac a zaCina plynat prvym diiom mesiaca nasledujliceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bola vypoved' doru¢ena druhej Zmluvnej strane;

c) pisomnym odstupenim od tejto Zmluvy ktoroukol'vek zo Zmluvnych stran, podla tejto Zmluvy
alebo podla ustanoveni Obchodného zdkonnika, doru¢enym druhej Zmluvnej strane.

Zmluvné strany mézu od Zmluvy odstapit’ v pripade ak:

a) bol na majetok Zmluvnej strany vyhlaseny konkurz,

b) bolo proti Zmluvnej strane zacaté konkurzné konanie,



c) bol proti Zmluvnej strane pre nedostatok majetku zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu,

d) Zmluvné strana ako pravnicka osoba opravnena podnikat je v likvidécii,

e) Zmluvnd strana postlpi prava a povinnosti zo Zmluvy bez sthlasu druhej Zmluvnej strany
na iny subjekt,

f) podstatne sa porusili ustanovenia Zmluvy, za ktoré sa povazuje predovsetkym neplnenie podla
Zmluvy riadne a/alebo v€as, kazdé poruSenie zmluvnej povinnosti, ktoré je sankcionované
zmluvnou pokutou sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy,

g) Mandantje v omeskani s Ghradou faktlry, v zmysle Clanku V. bod 7 tejto Zmluvy.
Ucinky odstapenia od Zmluvy nastavaju momentom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane.
V pripade, Ze k odstupeniu od Zmluvy ddjde po zaCati plnenia tejto Zmluvy Mandatarom t.j. po
vykonani Casti majetkovopravneho vysporiadania podla tejto Zmluvy, méa Mandatar voCi
Mandantovi nédrok na zaplatenie pomernej Casti Ceny za MPV a nékladov zodpovedajlcej
skuto€nému rozsahu majetkovopravneho vysporiadania, ktoré Mandatar riadne podla tejto Zmluvy
vykonal do dfa jej zaniku. V takomto pripade bude cena za vykonané majetkovopravne
vysporiadanie ur¢end ako sucin Ceny MPV a kone¢ného poctu majetkovopravne vysporiadanych
vlastnikov do dna zaniku Zmluvy a Mandatér je opravneny Cenu MPV fakturovat’ Mandantovi
podla stavu skuto¢ného majetkovopravneho vysporiadania ku dfiiu zaniku Zmluvy.

X. OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze tato Zmluva vratane jej priloh je povinne zverejiiovanou
zmluvou podla zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) a pre nadobudnutie jej u€innosti je
podla § 47a ods.l z&kona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,,Obc&iansky zakonnik*) nevyhnutné jej zverejnenie v Centrdlnom registri zmlav.
Zmluvné strany suhlasia so zverejnenim Zmluvy podla zadkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov. Ak maju povinnost’ zverejiiovat’' Zmluvu obe
Zmluvné strany, rozhodujlce je jej prvé zverejnenie.

Akékol'vek informécie, ktoré pred alebo pri plneni tejto Zmluvy Mandatar ziskal od Mandanta
alebo sa ich dozvedel alebo zistil inak v suvislosti s plnenim podla tejto Zmluvy podliehaju
obchodnému tajomstvu Mandanta alebo inej osoby, ak sU svojou povahou spdsobilé byt
predmetom takejto ochrany. Mandatar sa zavdzuje zachovavat' o vdetkych tychto informéciach
micanlivost’ a dodrZovat’ povinnosti, ktoré mu v tejto suvislosti vyplyvaja z prislusnych pravnych
predpisov a zavézuje sa nevyuzit' ich vo svoj prospech, alebo v prospech tretich strdn pocas trvania
tejto Zmluvy ani po skonceni jej platnosti.

XI. ZAVERECNE USTANOVENIA

Mandatéar je uspeSnym uchddzatom v zmysle § 117 zéakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov na predmet
obstardvania ,,KoSice - Prioritné protipovodiiové opatrenia v SR, Hornad ochrana intravilanu
mesta - rkm 37,083 - 39,500 (absolutny rkm 143,083 - 145,500)

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a U¢innost’ diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a Obcianskeho zdkonnika v zneni
neskorSich predpisov a ustanovenia § 5a z&kona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zékon o slobode informécii) v zneni
neskorsich predpisov v Centralnom registri zmlav.

Zmluvu mozno menit alebo zruSit' iba na zéklade vzajomne odsuhlasenych pisomnych dodatkov
obidvoch Zmluvnych strén, pri dodrzani ustanoveni prislusnych predpisov.

Pravne vztahy medzi Zmluvnymi stranami, ktoré nie st vyslovne upravené v tejto Zmluve, sa budi
riadit’ prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnych prislusnych pravnych
predpisov.

Ak niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je, alebo sa stane, Uplne alebo sCasti neplatné a/alebo
neucinné a/alebo neuplatnitel’né, takato neplatnost, nedcinnost’ a/alebo nevykonatel'nost’ nema za



10.

nasledok neplatnost’ alebo neudcinnost’ dalSich ustanoveni Zmluvy (alebo zostavajucej Casti
dotknutého ustanovenia). VV takomto pripade sa obe Zmluvné strany zavazuju bez zbyto€ného
odkladu nahradit’ takéto ustanovenie (jeho Cast) novym tak, aby bol zachovany Gcel, sledovany
uzavretim Zmluvy a dotknutym ustanovenim v Case uzatvorenia Zmluvy.

Lehoty urcené v tejto Zmluve sa poc€itaju podl'a ustanovenia § 122 Obc¢ianskeho zdkonnika, pricom
lehoty urCené podla dni sa zaCinaju difom, ktory nasleduje po udalosti, ktoré je rozhodujlca pre jej
zaCiatok. Polovicou mesiaca sa rozumie patnast’ dni. Koniec lehoty urCenej podla tyzdnov,
mesiacov alebo rokov pripada na den, ktory sa Cislom zhoduje s diiom, na ktory pripadé udalost’, od
ktorej sa lehota zaCina. Ak nie je takyto den v poslednom mesiaci, pripadne koniec lehoty na jeho
posledny defi. Ak posledny den lehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatok a aké&kol'vek
povinnost’ podla tejto Zmluvy je splnenda alebo pravo vykonané najbliZsi nasledujlci pracovny den,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze takéto plnenie povinnosti alebo vykon prava su povazované za
vykonané vc€as, v dohodnutej lehote.

Pisomnosti v zmysle tejto Zmluvy sa dorucuju osobne, postou alebo prostrednictvom elektronickej
posty (e-mail) na adresy Zmluvnych stran uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, pripadne na inG adresu
pisomne ozndmend druhej Zmluvnej strane, ak nie je dohodnuté inak. Za osobné dorucenie sa
povaZuje osobné prevzatie pisomnosti Zmluvnou stranou, resp. osobou poverenou Zmluvnou
stranou na preberanie pisomnosti. Pri pisomnostiach zasielanych poStou sa zésielka povaZuje za
doruCend v den jej osobného odovzdania adresdtovi, vden jej doruCenia adresatovi
prostrednictvom poStového podniku alebo iného dorucovatela alebo v den odopretia prevzatia
zésielky adresatom. Ak si adresat neprevezme zésielku a tdto bude uloZena na poste alebo u iného
doru€ovatela, zasielka sa povazuje za dorucend na treti defi od jej uloZenia, ato aj vtedy, ak sa
adresat o tom nedozvie. Pisomnosti zasielané prostrednictvom elektronickej poSty (e-mail) sa
povazuju za dorucené nasledujici pracovny den po ich odoslani.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st v plnom rozsahu sp6sobilé k uvedenym pravnym tkonom aich
zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzend. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich vbola vyjadrena
v Zmluve je vézna, slobodnd aurcita, Ze prejavy vble oboch Zmluvnych stran su dostatoCne
zrozumitel'né. Na znak suhlasu Zmluvnych strdn s celym obsahom Zmluvy ju obidve Zmluvné
strany podpisuju.

Tato Zmluva je vyhotovend v piatich (5) vyhotoveniach s povahou origindlu, tri (3) pre Mandanta
a dve (2) pre Mandatara.

Neoddelitel'nou stcastou tejto Zmluvy ako jej priloha €. 1 je Cenova ponuka Mandatara zo dfa
3.10.2018.

Za Mandanta: Za Mandatara:

Ing. Roman lvanco, PhD. éc. Inka Bogdanikova

riaditel’ odStepného zavodu konatel



Priloha ¢. 1 Spdsob urcenia ceny

""Kosice — PPPO v SR, Hornad ochrana intravilanu mesta - rkm 37,083 - 39,500 (absoldtny rkm 143,083
-145,500) — majetkopravné vysporiadanie’™ SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, §tatny podnik -

Odstepny zavod KosSice

Mnozstvo
Cena v EUR Cena v EUR
. (pocet
Skrateny popis M.J. bez DPH - bez DPH -
dotknutych i | |
jednotkova celkova
vlastnikov)
Majetkopravné vysporiadanie
A:trvaly zaber - zmluvy o buddcich kipnych zmluvéch ks 902,00 31 27962,00
B:docasny zaber - ndjomné zmluvy ks 682,00 31 21142,00
Cena celkom v EUR bez DPH 49104,00
DPH 20 % v EUR 9820,80
Cena celkom v EUR s DPH 58924,80

"V prilohe predkladame cenovi ponuku na hore uvedeny predmet zakazky. Podpisom potvrdzujeme, Ze suhlasime
s podmienkami sttaze. "

Né&zov spolo¢nosti INGLUMA, spol. sr. o.
Sidlo spolo€nosti Rakovcik 26, 089 01
ICo: 44614951

Tel:

E-mail:

Peciatka a podpis:



